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en van de Raad betreffende de jaarlijkse 
financiële overzichten, geconsolideerde 
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83/349/EEG van de Raad

(partim: art. 13)
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26 juin 2013 relative aux états financiers 
annuels, aux états financiers consolidés et 

aux rapports y afférents de certaines formes 
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DAMES EN HEREN,

Overeenkomstig artikel 93  van het Reglement 
van de Kamer heeft de plenaire vergadering op 
26 november 2015 beslist om het bijkomend amende-
ment nr. 1  (DOC 54 1444/005) van mevrouw Dierick 
c.s. naar uw commissie te verzenden die het amende-
ment op haar vergadering van 1 december 2015 heeft 
besproken.

I. — BESPREKING 

Amendement nr. 1

Mevrouw Leen Dierick (CD&V) preciseert dat het 
amendement nr. 1 (DOC 54 1444/005) erop gericht is 
een verduidelijking aan te brengen in de door de com-
missie op 24 november 2015 aangenomen tekst van 
artikel 13. 

Zij benadrukt dat de verplichtingen aangaande het 
verslag van betalingen aan overheden ook van toe-
passing dienen te zijn op grote ondernemingen en alle 
organisaties van openbaar belang die actief zijn in de 
winningsindustrie of in de houtkap van oerbossen. Zij 
stelt voor die vennootschappen in het ontworpen artikel 
13 van het wetsontwerp en het daarin vervatte ontwor-
pen artikel 96/2, § 1, eerste lid, van het Wetboek van 
vennootschappen, in te voegen. 

De vertegenwoordiger van de Vice-eersteminister en 
minister van Werk, Economie en Consumenten, belast 
met Buitenlandse Handel, stelt dat zoals het artikel nu 
is geformuleerd het ertoe leidt dat bepaalde onderne-
mingen buiten voornoemde verplichting zouden vallen 
met betrekking tot de verslaglegging van betalingen 
aan overheden, met als gevolg dat de omzetting van 
de richtlijn niet conform zou zijn. 

De verplichting om te rapporteren moet worden opge-
legd aan alle grote ondernemingen en niet enkel aan de 
genoteerde ondernemingen. De categorieën vennoot-
schappen waarvoor de verplichting geldt dienen bijge-
volg te worden uitgebreid door het voornoemde artikel 
aan te vullen met de “vennootschappen bedoeld in arti-
kel 92, § 3, 1°, 2°, 4° of 6°, alsook de vennootschappen”. 

De vennootschappen bedoeld in artikel 92, § 3, 1°, 2°, 
4° of 6° van het Wetboek van vennootschappen, omvat-
ten hoofdzakelijk krediet- en verzekeringsinstellingen. 

Het zijn dus de in artikel 96/2, § 1, eerste lid, drie 
bedoelde categorieën van vennootschappen die een 

MESDAMES, MESSIEURS, 

Au cours de sa séance plénière du 26 novembre 2015, 
la Chambre des représentants a renvoyé, conformément 
à l’article 93 du Règlement, l’amendement n° 1 (DOC 
54 1444/005) de Mme Dierick et consorts à votre com-
mission qui a examiné cet amendement au cours de sa 
réunion du 1er décembre 2015.

I. — DISCUSSION

Amendement n° 1

Mme Leen Dierick (CD&V) indique que l’amendement 
n° 1 (DOC 54 1444/005) tend à apporter une précision 
dans le texte de l’article 13 adopté par la commission 
le 24 novembre 2015.

Elle souligne que les obligations concernant le 
rapport des paiements effectués aux gouvernements 
doivent être d’application sur les grandes entreprises 
et tous les organismes d’intérêt public qui sont actifs 
dans les industries extractives ou l ’exploitation des 
forêts primaires. Elle propose d’insérer ces sociétés 
dans l’article 13 en projet et dans l’article 96/2, § 1er, 
alinéa 1er, du Code des sociétés, proposé qu’il contient.

Le représentant du vice-premier ministre et ministre 
de l’Emploi, de l’Économie et des Consommateurs, 
chargé du Commerce extérieur indique que dans sa 
formulation actuelle, l’article a pour effet que l’obligation 
précitée en ce qui concerne le rapport des paiements 
effectués à des gouvernements ne s’appliquerait pas à 
certaines entreprises, ce qui rendrait, par conséquent, 
non-conforme la transposition de la directive. 

L’obligation de rapportage doit être imposée à toutes 
les grandes entreprises et pas uniquement aux entre-
prises cotées en bourse. Les catégories de sociétés 
auxquelles s’applique l’obligation doivent, par consé-
quent, être élargies en complétant l’article précité par 
les mots “les sociétés telles que visées à l’article 92, 
§ 3, 1°, 2°, 4° ou 6°, ainsi que les sociétés”.

Les sociétés visées à l’article 92, § 3, 1°, 2°, 4° ou 
6°, du Code des Sociétés comprennent principale-
ment les établissements de crédit et les compagnies 
d’assurances.

Il s’agit dès lors des trois catégories de sociétés 
visées à l’article 96/2, § 1er, alinéa 1er qui doivent établir 
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verslag van betalingen aan overheden dienen op te 
stellen. Dat is de strekking van het amendement.

België heeft geen andere keuze dan de richtlijn in 
die zin om te zetten.

Mevrouw Goedele Uyttersprot (N-VA) merkt in dit ver-
band op dat de vertraagde werking zoals voorzien bij de 
beoordeling van de criteria van een groep met beperkte 
omvang, niet is opgenomen in het ontworpen artikel 
96/2. Dit heeft als gevolg dat een moedervennootschap 
niet gehouden is een geconsolideerde jaarrekening 
op te stellen maar wel een verslag als organisatie van 
openbaar belang wanneer er slechts voor één jaar één 
van de criteria worden overschreden. Dit is niet logisch 
en wordt ook ondervangen door het amendement.

II. — STEMMINGEN

Amendement nr. 1

Amendement nr. 1 wordt eenparig aangenomen. 

Het aldus gewijzigde artikel 13  wordt eenparig 
aangenomen.

*
*     *

STEMMING OVER HET GEHEEL

Het geheel van de naar de commissie overgezonden 
artikelen, zoals gewijzigd, wordt eenparig aangenomen.

 De rapporteur, De voorzitter,

 Benoît FRIART David CLARINVAL

un rapport des paiements effectués à des gouverne-
ments. Telle est la portée de l’amendement.

La Belgique n’a pas d’autre choix que de transposer 
la directive dans ce sens. 

Mme Goedele Uyttersprot (N-VA) fait remarquer à cet 
égard que l’effet retardé, tel que prévu dans l’évaluation 
des critères d’un groupe de taille réduite, ne fi gure pas 
dans l’article 96/2 proposé. Par conséquent, une société 
mère n’est pas tenue d’établir des comptes annuels 
consolidés mais bien un rapport en tant qu’organisme 
d’intérêt public si un des critères est dépassé pour un 
an seulement. Ce n’est pas logique et l’amendement 
y remédie. 

II. — VOTES

Amendement n° 1

L’amendement n° 1 est adopté à l’unanimité. 

L’article 13 ainsi modifi é est adopté à l’unanimité. 

*
*     *

VOTE SUR L’ENSEMBLE

L’ensemble des articles renvoyés en commission, tel 
qu’il a été modifi é, est adopté à l’unanimité.

 Le rapporteur, Le président,

 Benoît FRIART David CLARINVAL
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